TTIeroT u JTTeLLnydd 


Os y w fy anwyl gariad 
Yn caru dwy neu dair, 
: Ac yn eu cadw'n foddlon 
“ Pob marchnad a phob ffaig, 
O peidied yntau meddwl, 
Fod hyny'n boen i fi; 
'Rwyf fì mor rhydd ag yntau 
I garu dau neu dri! 








Os oes rhyw dair neu bedair 
Yn hoff ohono ef, 
. Mae geny! finau bedwar 
” Ar bymtheg yn y dref; 
Ond nhw sy'n dweyd fe! yma, 
A nhw sy'n dweyd fel hyn; 
'Dwyf fi ond gwenu arnynt, 
' A dal fy serch yn dyn. 


Fe dd'wed fy mod yn euog 
_ Oherwydd gwrid fy moch ; 
Os gwrida ef yn welw, 
Mi wrida inau'n goch ; 
Â gwedaf yn ei wyneb, 
_. Â gwyneb dewr pob dyn— 
Llawenydd ““ Merch Melinydd ” 
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THE MILLER'S DAUG 
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HTER. 


If my belov'd Llewellyn 

Loves other maidens gay, 
And keeps them well contented 
- Each fair and market day, 
O! let him not imagine 

Such trieks cause grief to me 
 ForIamjustasablee  ^- 
To flirt with two or three ! 


If two or three poor damsels . 

, __ With joy his presence greet, 
Why, I have more than twenty 
Brave lover at my feet! 

But gossips talk and chatter, 

” And varied tales will tell, 

Whilst I remain in silence 
And guard my secret well. 


Llewellyn says I'm guilty 
Because my cheeks are red— 

Their colour will not alter 
Until my love is dead ! 

Bo, then, I tell him boldly— 


And each man 'neath the sun— 


That this poor miller's daughter 
Can truly love but one, 
A 





Can Ddigrif. 


SHACKI NRWI DDWAD 


Ton :—06AN Y MELINYDD. 


Rwy'n glampyn mawr o fachgen, 
Yn newi ddod o'r wlad; 
Rwy'n Gaffer ache Taloen, 
Yn enill mwy na nhad :— 


Conawn— Fa la la la. 





Mae geny' offer gweithio, 
Y gore yn y Shir ; 
Rwy'n newi dali doi swllt, 
Am dair o eingion dur :— 
Fa la la la. 
Mae geny' fwyell noble, 
Ond bod ei min hi'n bwt; 
Ac hefyd Rawbel noted, 
A phedwar Mandrel cwt :— 


Fa la la la. 


Mae geny” Far rhagorol, 
A bôn i flaen e'n fain ; 

A Chrwt i gario Owrlo; 
Yn baglu fel y train :— 


Fa la la la. 
Rwy'n catcho yn y bickas, 
A gorfe yn fy hyd ; 
I dwrio dan y lwmpe, 
Nes rhico mritch i gyd; 
Fa la la la. 
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Mi alla sefyll postion, 
Rhai'n dene a rhai'n dew; 

Ac hefyd sefyll cwple, 
Ond wyf fi'n fachgen glew :—» 


Fala la la. 


'Nol imi sticio ngore, 
I lanw dram o lo; 

Rwy'n rhedeg 'nol i 'mniawni, 
A gorwe ambell dro :— 


Fa la la la. 


Rhown i rwy dro yn canu, 
Gwaith bod y turn a'r ben; 
Mi'/glywais grack embeidus 
Yn y garres uwch fy mhen :» 


Fala la la. 


Na chyffrwi heb weid celwi, 
"Me gesum abwth mawr ; 
A chyda mod i'n ddiogel 
'Roedd y ceilings ar y llâwr te 


Fa la lala. 


Ond eis i ddim i fexo, 
Mi gliries hwnw bant; 
A chefes gereg haiarn, 
Yn y grafel bwmtheg 100 :— 


Fa la la la. 


Rwy nawr yn fachgen tidy, 
Mae arian geny'n stor: 

A phan ddaw mis y fale, 
Aflawriddwrymor:t— 


Fa la la le. 
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